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Аннотация
Через кабинет консультантки по интимным проблемам проходят разные люди, каждый из которых стремится с ее помощью избавиться от своих комплексов. Культурные и общественные стереотипы, определяющие поведение этих персонажей, очень типичны и в той или иной мере влияют на личное счастье миллионов людей. 3 мужских, 5 (4) женских ролей. Интерьер. При необходимости пьеса может быть исполнена двумя актерами и двумя актрисами. 












ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

КОНСУЛЬТАНТКА 
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК
РЕВНИВАЯ ЖЕНЩИНА
РОБКАЯ ЖЕНЩИНА
ДЕЛОВАЯ ДАМА
МУЖЧИНА
ОФИЦЕР ПОЛИЦИИ
СЕКРЕТАРЬ (актриса, или только ее голос)

Все персонажи (кроме Молодого человека) – среднего возраста. Действие происходит в кабинете Консультантки в наши дни. 




Стильно и современно обставленный кабинет Консультантки. Письменный стол, компьютер, полка с картотекой, два удобных кресла. Три двери: одна в приемную, откуда входят посетители, другая - для их выхода, третья - в личную комнату хозяйки кабинета. Интерком для связи с секретарем. 
Некоторое время сцена пуста. Затем из своей личной комнаты выходит Консультантка, за ней следует Молодой человек. Оба поправляют на ходу одежду.

КОНСУЛЬТАНТКА. Ну что ж, наши встречи на этом закончены. Желаю тебе всего наилучшего. 
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. (Восторженно.) Спасибо за все! Это было здорово! Не то, что еще какой-то месяц назад! Вы не представляете, как это было раньше отвратительно  – чувствовать себя неполноценным. С таким ощущением и жить не хочется.
КОНСУЛЬТАНТКА.  Ты молодой, крепкий, симпатичный – почему ты вбил себе в голову, что ты неполноценный?
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. У кого с этим не в порядке, тот во всех отношениях ощущает себя неудачником. Но теперь-то я чувствую себя другим человеком! И все благодаря вам!
КОНСУЛЬТАНТКА. Со мной тебе хорошо, это понятно. А изменились ли у тебя отношения с твоей девушкой? Ведь это самое главное. Для этого мы и занимались.
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. В том-то и дело, что и с ней тоже все прочно наладилось. Я считал себя конченым человеком, а теперь передо мной открылась новая жизнь! Я уверен в себе, мне радостно просыпаться по утрам. Тысячу раз спасибо!
КОНСУЛЬТАНТКА. Вот что я хочу еще сказать тебе на прощанье. Ты любишь музыку?
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. (Несколько удивленно.) Люблю.
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Очень хорошо. Теперь представь, что ты хочешь играть на скрипке. Ты думаешь, что возьмешь в руки инструмент, и он заиграет сам собой? Что скрипка зазвучит так, как будто поет ее душа
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, конечно. Надо учиться.
КОНСУЛЬТАНТКА. В том-то и дело. Как бы ты ни любил музыку, скрипка не будет петь, если ты не знаешь нот, если у тебя не будут развиты пальцы, если ты не владеешь смычком. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Это вы к чему?
КОНСУЛЬТАНТКА. А к тому, что женщина – это та же скрипка. 
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. Я понял. Надо не только любить, но и владеть инструментом.
КОНСУЛЬТАНТКА. Да, но любить обязательно. Это главное. Всего доброго. Если снова возникнут проблемы, дай знать. Всего доброго
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. (Смущенно.) Мне кажется, я в вас немного влюбился. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вечная ошибка молодых людей. Удовольствия интимной связи они принимают за любовь. Но я советую тебе приберечь любовь для своей возлюбленной.
МОЛОДОЙ ЧЕЛОВЕК. До свидания.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не через эту дверь. (Указывает на дверь для выхода посетителей.) Сюда, пожалуйста.
Молодой человек выходит. Консультантка поправляет у зеркала прическу, садится к компьютеру и делает в нем пометки. В переговорном устройстве раздается голос Секретарши.
СЕКРЕТАРЬ. К вам хочет зайти женщина.
КОНСУЛЬТАНТКА. Она записана?
СЕКРЕТАРЬ. Нет.
КОНСУЛЬТАНТКА. Пусть запишется и придет в назначенное время.
СЕКРЕТАРЬ. Хорошо. (Прерывает беседу, но через некоторое время звонит снова.) Она не хочет записываться и требует, чтобы я впустила ее немедленно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Объясни ей, что здесь никто ничего требовать не может.
СЕКРЕТАРЬ. Но она не хочет слушать и… как бы это сказать… говорит на повышенных тонах. И употребляет всякие выражения…
И, действительно, из приемной слышен чей-то крикливый голос. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Когда у нас следующий посетитель?
СЕКРЕТАРЬ. Через десять минут.
КОНСУЛЬТАНТКА. Хорошо, впусти ее и предупреди, что у нее есть не более восьми минут.
В кабинет входит, а, точнее, врывается, разъяренная женщина. Чтобы отличить ее от других женских персонажей этой истории, назовём ее Ревнивая Женщина. 
РЕВНИВАЯ ЖЕНЩИНА. (Агрессивно) Это ты так называемая консультантка? 
КОНСУЛЬТАНТКА. (С холодной вежливостью.) Садитесь, пожалуйста.
РЕВНИВАЯ. И без приглашения сяду. (Разваливается в кресле.) Я спрашиваю: это ты называешь себя консультанткой?
КОНСУЛЬТАНТКА. (Так же.) Чем я могу вам помочь?
РЕВНИВАЯ. Тем, что перестанешь путаться с моим мужем.
КОНСУЛЬТАНТКА. Хотите кофе?
РЕВНИВАЯ. Не заговаривай мне зубы. (Оглядев кабинет.) Небось, немало загребаете? Обыкновенная проститутка, а вон, и кабинет, и компьютеры, и секретарша. И, конечно, все на деньги наших мужей.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не спорю, у меня обширная клиентура.
РЕВНИВАЯ. И сколько, к примеру, у вас выходит в месяц? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Хотите открыть свой бизнес? 
РЕВНИВАЯ. Я? Вовсе нет. 
КОНСУЛЬТАНТКА. И правильно делаете. У вас столько не получится. 
РЕВНИВАЯ. Это почему? 
КОНСУЛЬТАНТКА. В отличие от вас, я с детства приучена к вежливости и ничего не скажу. Но если вам так хочется знать ответ, спросите у зеркала. Оно вам все объяснит.
РЕВНИВАЯ. Вы меня еще и оскорбляете?
КОНСУЛЬТАНТКА. По-вашему, это право принадлежит только вам?
РЕВНИВАЯ. Может, я не так молода и красива, но в том, что для мужчин самое главное, я и вам, и никому другой не уступлю. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Не сомневаюсь.
РЕВНИВАЯ. Так сколько вы все-таки берете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Первая консультация бесплатно. 
РЕВНИВАЯ. А потом? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Смотря по обстоятельствам. Но, во всяком случае, немало. Вас записать? 
РЕВНИВАЯ. (Ошеломленно.) Меня? 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Смотрит в компьютер.) На сегодня и на завтра номеров нет. На следующую неделю запись тоже кончилась. Обратитесь к секретарше, может быть, она найдет вам свободный день в начале следующего месяца.
РЕВНИВАЯ. Да на кой леший мне твои консультации? Я пришла сказать тебе прямо: перестань путаться с моим мужем. Пока по-хорошему прошу: исчезни из его жизни, не то пожалеешь. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Во-первых, не надо угрожать. Во-вторых, с женатыми мужчинами без разрешения их жен я не связываюсь. Таков мой принцип. Так что путаетесь вы, а не я.
РЕВНИВАЯ. Но я точно знаю, что он тут бывает! Или бывал.
КОНСУЛЬТАНТКА. Откуда вы знаете?
РЕВНИВАЯ. Прочитала записи в его телефоне. И еще я увидела, что он вам платил. 
КОНСУЛЬТАНТКА. И это, конечно, расстроило вас больше всего. 
РЕВНИВАЯ. Во всяком случае, не обрадовало.
КОНСУЛЬТАНТКА. Хорошо, проверим. О каком муже идет речь?
РЕВНИВАЯ. О моем, о чьем же еще?
КОНСУЛЬТАНТКА. Это понятно. Имя, фамилия?
РЕВНИВАЯ. Смирнов, Николай. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Сейчас посмотрю. (Поворачивается к ноутбуку.) 
РЕВНИВАЯ. Да он мог назваться другими именем.
КОНСУЛЬТАНТКА. Все мои клиенты обязаны предъявить какой-нибудь документ. (Стучит по клавишам компьютера.) Да, был такой. 
РЕВНИВАЯ. А я что говорю?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я закончила с ним курс месяц назад. Но только вот один нюанс: нет у него никакой жены.
РЕВНИВАЯ. Как «нет»? А я?
КОНСУЛЬТАНТКА. Каждый мужчина, который ко мне обращается, подписывает заявление, что у него нет жены. Такое у меня правило.
РЕВНИВАЯ. А если он женат?
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда на первую беседу он должен прийти с женой. 
РЕВНИВАЯ. А мой заявил, что неженат??
КОНСУЛЬТАНТКА. Разумеется.
РЕВНИВАЯ. Неправда!
КОНСУЛЬТАНТКА. (Поворачивается к картотеке, быстро находит в ней документ и предъявляет его женщине.) Посмотрите сами. Узнаёте почерк и подпись?
РЕВНИВАЯ. (Растерянно и возмущенно.) Как он мог?
КОНСУЛЬТАНТКА. Это вы у него спросите. А я, как видите, ни в чем перед вами не виновата. 
РЕВНИВАЯ. Еще как виновата! Это ты его всему научила!
КОНСУЛЬТАНТКА. Кое-чему я его действительно научила.
РЕВНИВАЯ. Увела от меня мужа и еще насмехаешься. Смейся, смейся. Посмотрим, кто будет смеяться последним. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Давайте разберемся по порядку. Вас муж бросил?
РЕВНИВАЯ. Нет.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ваши интимные отношения стали лучше? Только честно.
РЕВНИВАЯ. (Неохотно.) Ну, лучше.
КОНСУЛЬТАНТКА. Так почему вы решили, что я его увела?
РЕВНИВАЯ. Ну… А чего ради он ходит к тебе?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ко мне ходит много мужчин.
РЕВНИВАЯ. Об этом я уже догадалась. Думаешь, я не вижу, к какому типу женщин ты относишься?
КОНСУЛЬТАНТКА. Женщины «такого типа», как вы выражаетесь, не разрушают, а укрепляют семью. Во всяком случае, помогают ей не распасться. И почему вы решили, что я отношусь к таким женщинам?
РЕВНИВАЯ. Но ведь он тебе платил?
КОНСУЛЬТАНТКА. Платил. Но за что, по-вашему?
РЕВНИВАЯ. Известно, за что. За удовольствие. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Правильно, за удовольствие. Только за чье?
РЕВНИВАЯ. Что значит, «за чье»?
КОНСУЛЬТАНТКА. За ваше. Ведь вы сами признали, что вам с ним стало лучше.
РЕВНИВАЯ. Ты все еще надо мной издеваешься? (Встает.) Я в полицию о тебе сообщу! Вот, когда твой притон прихлопнут, а тебя посадят, тогда посмотрим, как ты будешь улыбаться. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Позвольте все-таки на прощание дать один совет: не устраивайте по этому поводу скандал мужу. Это ничему не поможет. Вы лучше задумайтесь, почему он решил ко мне обратиться. Это принесет больше пользы. 
РЕВНИВАЯ. С мужем я сама разберусь. И с тобой тоже. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А теперь, простите, меня ждут другие посетители. 
РЕВНИВАЯ. Отделение полиции в соседнем доме. Прямо сейчас туда и пойду.
КОНСУЛЬТАНТКА. Счастливого пути. Долее с вами я разговаривать не могу.
РЕВНИВАЯ. Думаешь, я хочу с тобой разговаривать? (Направляется к выходу.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. Не через эту дверь. (Указывает на дверь для выхода посетителей.) Выход здесь. 
РЕВНИВАЯ. Я ухожу, но ты еще обо мне услышишь!
Ревнивая женщина выходит с гордо поднятой головой. Консультантка возвращается к своему столу, выпивает стакан воды и вызывает секретаря.
		Люся, ко мне уже пришли?
СЕКРЕТАРЬ. Да.
КОНСУЛЬТАНТКА. Молодая женщина?
СЕКРЕТАРЬ. Да.
КОНСУЛЬТАНТКА. Пусть войдет.
Входит молодая женщина. Она смущена, чувствует себя явно неловко. Назовем ее Робкой.
РОБКАЯ ЖЕНЩИНА. Здравствуйте. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Здравствуйте. Садитесь, пожалуйста.
Пауза. 
		Я вас слушаю.
РОБКАЯ. Я не знаю, как начать…
КОНСУЛЬТАНТКА. Лучше всего начинать прямо с дела.
РОБКАЯ. Но мне как-то неудобно…
КОНСУЛЬТАНТКА. А вы представьте, что пришли к вашей лучшей подруге. (И, так как женщина все еще молчит, дружески ободряет ее.) Ну, смелее!
РОБКАЯ. (Смущенно.) Говорят, вы восстанавливаете у мужчин способность…ну, к этому…. В общем, способность.
КОНСУЛЬТАНТКА. Если и так. Что тогда?
РОБКАЯ. Я прошу вас мне помочь.
КОНСУЛЬТАНТКА. Но вы, по-моему, не мужчина.
РОБКАЯ. Я – нет. Но мой муж – мужчина. По крайней мере, ему так кажется. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я понимаю. А какие у вас с ним отношения во всем остальном?
РОБКАЯ. Очень хорошие. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Так что расставаться с ним вы не хотите.
РЕВНИВАЯ. Нет, конечно. Он очень хороший муж. Но если так будет продолжаться… Сами понимаете. Я же живая. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я поняла. Так, может, вы придете с ним, и мы все вместе побеседуем?
РОБКАЯ. Вместе с ним? И все это обсуждать вслух? Нет, я стесняюсь. И, боюсь, одних бесед будет недостаточно. Нужно, чтобы вы провели с ним практические занятия. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы даже на это готовы? Кто вас ко мне направил?
РОБКАЯ. Одна знакомая. Вы занимались с ее мужем. Она говорит, что после этого у них все стало совершенно по-другому. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Он объяснила вам, в чем заключались «практические занятия»?
РОБКАЯ. Ну конечно. Я же не дура.
КОНСУЛЬТАНТКА. И вы согласны?
РОБКАЯ. (Вздохнув.) А что делать? Правда, мне немного страшно, но моя знакомая говорит, что она тоже боялась и даже возмущалась, но все оказалось к лучшему. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Хорошо, я могу с ним поработать. Но только сначала вы должны подписать эту бумагу. (Вручает ей бланк.) 
РОБКАЯ. Что это?
КОНСУЛЬТАНТКА. Договор, который, в частности, включает расписку, что вы не имеете никаких возражений против моих занятий с вашим мужем. 
РОБКАЯ. Но я же сама вас прошу.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я не работаю с женатыми мужчинами без письменного согласия их жен. У меня такое правило. Характер у женщин переменчивый, а у меня и так немало неприятностей. Кстати, я дам подписать эту бумагу и вашему мужу. 
РОБКАЯ. Зачем? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Он должен знать, что вы согласны. Тогда у него не будет комплекса вины, страха разоблачения, и все такое. Итак, вы подписываете? 
Женщина берет ручку, но, поколебавшись, кладет ее на стол.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, что же вы?
РОБКАЯ. Мне все-таки страшно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Чего вы боитесь?
РОБКАЯ. Что с вами ему будет лучше, чем со мной. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вполне возможно. Зато потом ему с вами будет лучше, чем теперь. И вам тоже будет с ним лучше. 
РОБКАЯ. Вы уверены?
КОНСУЛЬТАНТКА. Надеюсь. И почему вы решили, что со мной ему будет хорошо?
РОБКАЯ. Вы специалистка, у вас опыт…
КОНСУЛЬТАНТКА. Опыт в таких делах важен и нужен, но не это самое главное. 
РОБКАЯ. А что же?
КОНСУЛЬТАНТКА. Нежность, чуткость, внимание, такт… Взаимное уважение, тесное общение, откровенное обсуждение проблем… Но об этом и всем прочем мы поговорим с вашим мужем. И с вами тоже. И не беспокойтесь, я его у вас не отниму. 
РОБКАЯ. Вы обещаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Даю гарантию. Он вас полюбит еще больше. 
РОБКАЯ. И все-таки я боюсь, что ему с вами так понравится, что он совсем потеряет ко мне интерес. Мужчины ведь любят что-то новенькое. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Не скрою, такая опасность есть. Но она существует всегда, независимо от меня. Вечная ошибка женщины - считать, что муж автоматически достается ей единолично и навсегда, тогда как конкуренция с другими возможными соперницами не прекращается с регистрацией брака, а, может быть, даже обостряется. Потому что мужчину угнетает ощущение, что он теперь связан, и он подсознательно стремится вырваться. 
РОБКАЯ. Что же делать?
КОНСУЛЬТАНТКА. Надо завоевывать мужа заново каждый день, а он должен каждый день завоевывать вас. Инстинкт охотника заложен в нем природой. Его надо не подавлять (это невозможно), а направлять на пользу себе. Пусть он охотится, но охотится на вас. Но, повторяю, со мной вам опасаться нечего. 
РОБКАЯ. Ну, хорошо. (Решившись, подписывает, затем встает, идет к двери, но останавливается.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. У вас еще что-нибудь? 
РОБКАЯ. Честно говоря, я и сама не против с вами позаниматься. Или вы принимаете только мужчин?
КОНСУЛЬТАНТКА. Нет, женщин тоже, но без практических занятий. С ними я ограничиваюсь только беседами, и почти всегда мои советы приносят пользу. Но если хотите, могу порекомендовать консультанта-мужчину. 
РОБКАЯ. (Испуганно.) Нет, что вы! Я лучше буду ходить к вам.
КОНСУЛЬТАНТКА. А что вас беспокоит?
РОБКАЯ. Я очень стеснительная и скованная. Даже в самые ответственные моменты я стыжусь, слежу за собой, стараюсь себя контролировать, и это очень мешает отдаться своим ощущениям. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Эти проблемы очень распространены, и мы с вами вместе попытаемся их устранить. На первый прием вы с мужем придете вместе, а потом я определю, с кем и в какой очередности работать. 
РОБКАЯ. (Испуганно.) Вместе? И мы будем вслух это обсуждать мои желания, мои чувства, мои тайные фантазии?.. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Конечно. 
РОБКАЯ. Но ведь это очень стыдно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Между вами должна быть эмоциональная близость, откровенность и честность. Секс — это диалог тел и душ. Если партнёры расслаблены и открыты друг другу, многие проблемы отпадут сами собой. Мы подробно поговорим об этом, но не теперь и не наспех. О финансовых условиях, расписаниях встреч и прочих деталях договоритесь с моей секретаршей. Пройдите к ней. 
Робкая женщина в смущении не двигается с места.
В чем дело? Или вы еще что-то хотите спросить? 
РОБКАЯ. А в приемной сейчас, кроме секретарши,  никого нет? Понимаете, я не хочу, чтобы меня там видели. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Не волнуйтесь, у нас прием организован так, что мои посетители практически не встречаются друг с другом. Секретарша сейчас одна. Идите смело.
РОБКАЯ. До свидания. (Выходит в приемную.) 
Робкая женщина подходит к двери, но навстречу ей входит Полицейский в форме. Робкая женщина испуганно отскакивает в сторону.
КОНСУЛЬТАНТКА. (Удивленно.) Как вы сюда вошли?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Небрежно.) Обыкновенно, через дверь. 
РОБКАЯ. (Консультантке, в панике.) А вы говорили, меня никто не увидит. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Секретарше, через интерком.) Люся, почему ты впустила ко мне этого гражданина?
СЕКРЕТАРЬ. Так он же полицейский.
КОНСУЛЬТАНТКА. Что с того? Как он оказался в приемной? 
СЕКРЕТАРЬ. Я нажала на кнопку открытия замка, думая, что это очередной клиент. Извините. Он сюда буквально ворвался.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну хорошо, я сама с ним разберусь. (Полицейскому.) Сюда никто не вправе входить без моего разрешения. Вы испугали молодую женщину. У меня с ней частная, сугубо конфиденциальная беседа, а вы бесцеремонно вламываетесь, нарушая наши правила. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я с вашими правилами не знаком и не собираюсь знакомиться. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А с вежливостью вы знакомы?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Презрительно.) Вежливостью с кем? С такими, как ты?
КОНСУЛЬТАНТКА. (Робкой женщине). Дорогая, вы можете спокойно идти. Бояться совершенно нечего. 
Робкая поспешно выскальзывает из комнаты. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Уверенно, по-хозяйски садясь в кресло.) Теперь давай побеседуем. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я не приглашала вас сесть.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Придержи язык. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Если вы и дальше будете себя вести подобным образом, я вас выставлю отсюда.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Насмешливо.) Интересно, как? Вызовешь полицию?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну хорошо, поговорим. В любом случае я не смогу уделить вам больше нескольких минут. Я принимаю только по предварительной записи.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я не твой клиент, и пришел по делу.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, так выкладывайте свое дело, и побыстрей. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. От одной гражданки поступил сигнал, что тут занимаются проституцией.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ага, она уже все-таки настучала? Молодец, времени не теряла.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вот ты себя и выдала. Значит, ты подтверждаешь ее информацию?
КОНСУЛЬТАНТКА. Какую именно?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что ты… прости, господи… Сама знаешь, кто. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Допустим. Что тогда? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А за это знаешь, что полагается? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Знаю. Ничего. По закону это занятие не считается преступным и не преследуется. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да, к сожалению, не преследуется. Но содержать притон и склонять к этому занятию других женщин – это уже преступление. Статьи 240 и 241 Уголовного кодекса.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не пугайте. Думаете, вы первый, кто приходит меня проверять?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я не пугаю, а предупреждаю. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Хотите получить с меня штраф? Или, быть может, взятку? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я, кажется, на взятку даже не намекал.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ждете, чтобы я первая предложила? Не надейтесь, не дам. Вам во всяком случае. Как говорится в пошлом анекдоте, дам, но не вам. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ты слишком много болтаешь. Это плохо кончится. Хочешь получить срок?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы топорно работаете. Лучше бы пришли сюда в штатском под видом клиента и все разузнали, прежде чем стращать меня арестами и тюрьмой.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я и так разузнал все, что нужно, и ты получишь по заслугам. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Переходя в наступление.) По-вашему, здесь притон, а я какая-нибудь бандерша? Что вы тут увидели - отдельные кабинеты? Ящики с коньяком и шампанским? Ночной разгул? Веселых девочек в неглиже?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Оглядывает строго обставленную комнату. Тон его становится менее уверенным.) Одну веселую девочку я тут только что видел. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Скромную, робкую, тихую женщину вы называете веселой девочкой?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А что она тут делала?
КОНСУЛЬТАНТКА. Это вас не касается. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Допустим. (Кивает в сторону двери.) А там что за девка?
КОНСУЛЬТАНТКА. (Сухо.) Вы что-то сказали? Или я ослышалась?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Уже не так насмешливо.) Я спросил, что там за краля.
КОНСУЛЬТАНТКА. (Холодно.) Простите, это вы о ком?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Еще сдержаннее.) Ну, та красотка за дверью, 
КОНСУЛЬТАНТКА. Извините, я не понимаю вашего жаргона. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Очень корректно.) Я имею в виду девушку, которая сидит у вас в приемной. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я бы попросила вас следить за своей речью. Ведь вы государственный служащий и находитесь при исполнении обязанностей, а не на холостяцкой вечеринке. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но ведь вы говорили, что у вас тут нет девушек.
КОНСУЛЬТАНТКА. Если вы каждую молодую женщину, прилично одетую и, к тому же, работающую за компьютером, считаете проституткой, то у вас слишком горячее воображение. Пейте меньше вина и больше холодной воды. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Так кто же она, все-таки?
КОНСУЛЬТАНТКА. Мой секретарь, это же очевидно. А теперь, извините, я занята. Вы отнимаете у меня время, а визиты ко мне стоят немало денег. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Должен же я понять, чем вы занимаетесь.
КОНСУЛЬТАНТКА. А я вовсе не обязана перед вами отчитываться. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Это еще как сказать. У меня с вами совершенно официальный разговор.
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда пришлите мне официальную повестку, и я приду к вам в участок.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ведите себя скромнее. На забывайте, я представитель власти. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Которого я вовсе не приглашала. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Чтобы сюда войти, я вовсе не нуждаюсь в приглашении. 
КОНСУЛЬТАНТКА. По закону, я имею полное право не впускать полицейского, если тот не предъявляет оснований для законного проникновения. У вас есть такие основания?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я же сказал: получен сигнал от гражданки, которая утверждает…
КОНСУЛЬТАНТКА. Уважаемый, жалобы нервной гражданки не являются основанием. Вы не знаете закона? Полицейский может сюда войти без моего согласия только при исключительной ситуации, например, в случае пожара, затопления, или если есть основания полагать, что в помещении скрывается опасный преступник, которого надо задержать немедленно. Скажите, вы видите пожар? Или ловите преступника? Вы уверены, что он здесь скрывается?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, я…
КОНСУЛЬТАНТКА. (Прерывая.) Или у вас есть решение суда о проведении обыска и осмотра?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, но… 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Не давая Полицейскому сказать ни слова.) Или у вас есть постановление следователя об осмотре помещения? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, но…
КОНСУЛЬТАНТКА. (Не ослабляя напора.) Или, может быть, в квартире произошло происшествие, требующее немедленного вмешательства? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, но…
КОНСУЛЬТАНТКА. Если у вас не было ни одного законного основания, чтобы вломиться в мой кабинет, то что вы тут делаете? Кстати, полицейский ли вы? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я могу предъявить удостоверение.
КОНСУЛЬТАНТКА. По закону, сотрудники полиции обязаны предъявить документы до входа в квартиру, а не после. А вы мне не показали их ни до, ни после. 
Полицейский неохотно показывает удостоверение. Консультантка внимательно изучает него и стучит по клавишам компьютера.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что вы делаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ничего особенного. Просто занесла вашу фамилию и звание в компьютер.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Зачем?
КОНСУЛЬТАНТКА. Должна же я зафиксировать, кто оказал мне честь своим посещением. Кроме того, не мешает проверить, не подделан ли ваш документ. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Это уже слишком!
КОНСУЛЬТАНТКА. А все ваше поведение это не «слишком»? Наша конституция прямо закрепляет неприкосновенность жилища. Кто дал вам право ее нарушать?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но это не квартира, а ваша контора.
КОНСУЛЬТАНТКА. Разницы нет. И, кроме того, я здесь живу. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я смотрю, вы хорошо знаете законы.
КОНСУЛЬТАНТКА. Знание законов – это преступление? За это надо карать?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Окончательно присмирев.) Нет, конечно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Сейчас я позову секретаря, и мы с ней зафиксируем с помощью видеозаписи факт нарушения вами закона о полиции. Затем я обращусь в прокуратуру с просьбой возбудить дело о превышении должностных полномочий.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Обеспокоенно.) Подождите, зачем же сразу в прокуратуру? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Возможно, я потребую и компенсацию материального ущерба и морального вреда. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Позвольте, а при чем тут ущерб? Я что – сломал или разбил тут что-нибудь?
КОНСУЛЬТАНТКА. А при том, например, что, грубо ворвавшись сюда, вы отпугнули мою потенциальную клиентку. Во-вторых, вместо того, чтобы слушать ваши грубости, я бы могла за это время принять людей и заработать деньги. Мое время стоит дорого.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Подумаешь, несколько минут. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Все у нас чужое, одно лишь время наше, невозвратное время. Но и его кто хочет, тот и отнимает. Все, взятое у нас, можно возвратить, заработать, получить, только не время.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что-то такое я где-то уже слышал.
КОНСУЛЬТАНТКА. Это сказал Сенека, знаменитый римский философ. Только вряд ли вы о нем слышали. 
СЕКРЕТАРЬ. (Через интерком.) Простите, к вам пришли. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Кто?
СЕКРЕТАРЬ. (Через интерком.) Дама. По записи. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Взглянув на экран компьютера.) Да, вижу. Точно вовремя, молодец. Через минуту я освобожусь. (Полицейскому). Вы слышали мой разговор с секретарём? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Слышал. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда позвольте вам выйти вон. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Зачем же так грубо?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вовсе не грубо, я просто процитировала Чехова. Я очень занята и вынуждена в очень вежливой форме попросить вас покинуть эту комнату. Иначе я в самом деле вызову полицию. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что ж, я пойду. Но, имейте в виду, наш разговор еще не кончен. Сейчас вам кажется, что вы вывернулись, но мы еще встретимся.
КОНСУЛЬТАНТКА. Запишитесь на прием, и я с удовольствием с вами побеседую. 
Полицейский выходит. Консультантка связывается через интерком с секретаршей. 
Люся, впусти посетительницу.
В кабинет быстро входит Деловая дама и сразу садится.
ДЕЛОВАЯ ДАМА. Добрый день. Извините, я человек занятый, и всегда спешу. Можно сразу к делу?
КОНСУЛЬТАНТКА. Это наилучший подход.
ДЕЛОВАЯ. Я слышала, что вы успешно лечите мужчин.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не совсем так. Я их не лечу.
ДАМА. Неважно, как это называется, важен результат. Не буду скрывать: я навела о вас справки. Полученные сведения меня вполне удовлетворили. Расценки я узнала у вашего секретаря. Они меня тоже устраивают. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Сначала я хотела бы понять, о чем идет речь.
ДЕЛОВАЯ. У меня есть друг. Или, лучше сказать, гражданский муж… Ну, вы меня понимаете. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я понимаю.
ДЕЛОВАЯ. (Понизив голос.) И у него появились определенные трудности. И эти трудности создают серьезные неудобства и для меня. Ну, вы меня понимаете.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я понимаю. И давно у него появились эти трудности? 
ДЕЛОВАЯ. Месяца два назад. Как-то внезапно. И его надо, как бы это выразиться, поставить на ноги. Ну, не совсем его… Но вы меня понимаете.
КОНСУЛЬТАНТКА. Понимаю.
ДЕЛОВАЯ. Вы беретесь решить проблему? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Попытаться можно.
ДЕЛОВАЯ. Вы даете гарантию?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я даю гарантию, что приложу все усилия, но не гарантирую результат. Тем более я его еще даже не видела.
ДЕЛОВАЯ. Можете назначить любую цену. Деньги для меня не проблема.
КОНСУЛЬТАНТКА. Деньги часто бессильны возвратить силу.
ДЕЛОВАЯ. Я все же очень прошу вас им заняться. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Включая практические консультации?
ДЕЛОВАЯ. Разумеется. У психологов мы уже были, они проводили всякие беседы, но разве болтовня в этом деле может помочь? 
КОНСУЛЬТАНТКА. А вас не будут беспокоить мои занятия с ним? 
ДЕЛОВАЯ. В смысле? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я имею в виду ревность и все такое.
ДЕЛОВАЯ. Ну что вы, я далека от этих глупостей. У меня свой бизнес, у вас свой. При чем тут ревность? Это чувство прошлого века. Когда я приглашаю мастера починить холодильник, для меня главное, чтобы холодильник снова начал работать, а не то, что он с ним делает. Надеюсь, вас не обижает это сравнение?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ни в коей мере. 
ДЕЛОВАЯ. Может, сегодня и начнете? Я готова внести деньги вперед.
КОНСУЛЬТАНТКА. Сегодня не могу. У меня очень плотный график. Только недели через три. 
ДЕЛОВАЯ. Мне очень бы не хотелось ждать так долго. Он и так уже больше двух месяцев… как бы это сказать… не такой, как раньше. Думаете, это легко?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я понимаю, но у меня очень плотный график. 
ДЕЛОВАЯ. Я заплачу вдвое.
КОНСУЛЬТАНТКА. Боюсь, что…
ДЕЛОВАЯ. (Прерывая.) Втрое. Наличными. (Кладет на стол толстую пачку денег.) Это за три месяца вперед. Он ждет рядом.
КОНСУЛЬТАНТКА. (Удивленно.) В приемной?
ДЕЛОВАЯ. Нет, в приемной ваша секретарша не разрешила. Говорит, что там могут находиться только те, кому назначено. Для остальных двери закрыты. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Да, наши посетители должны быть уверены, что их визиты сохраняются в тайне. 
ДЕЛОВАЯ. Так можно мне его привести?
КОНСУЛЬТАНТКА. (Вздохнув, сдается.) Ну хорошо, приводите. 
Деловая женщина выходит и через некоторое время приводит мужчину приятной наружности. По его виду совершенно ясно, что он пришел сюда не по своей воле. Ведет он себя довольно непринужденно и рассматривает Консультантку с явным интересом. 
ДЕЛОВАЯ. Вот, пожалуйста. Продолжим беседу?
КОНСУЛЬТАНТКА. Да, но не втроем. Обычно я предпочитаю при первой встрече беседовать с обоими партнерами вместе, но сейчас я попрошу вас на какое-то время нас оставить (Секретарю через интерком.) Люся, у тебя никого?
СЕКРЕТАРЬ. Пока никого.
КОНСУЛЬТАНТКА. (Даме.) Можете продолжать немного у секретаря в приемной.
Деловая дама выходит. Пауза.
		Вы, вероятно, хотите мне со мной побеседовать.
МУЖЧИНА. О чем?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, раз вы сюда пришли, вам есть что рассказать.
МУЖЧИНА. Рассказывать мне абсолютно нечего. И я пришел сюда не сам. Меня привела моя… ну, вы видели... эта дама.
КОНСУЛЬТАНТКА. Очевидно, у нее для этого была причина. 
МУЖЧИНА. Возможно.
КОНСУЛЬТАНТКА. Какая?
МУЖЧИНА. Спросите об этом у нее.
КОНСУЛЬТАНТКА. Она уже ее мне назвала. Так, может, все-таки побеседуем? 
МУЖЧИНА. А вы очень симпатичная женщина.
КОНСУЛЬТАНТКА. Спасибо, но это к делу не относится. Лучше расскажите, что вас беспокоит. 
МУЖЧИНА. Как я понимаю, тут что-то вроде медицинского кабинета. И, раз так, здесь сохраняется врачебная тайна.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я не врач, но тайна гарантируется.
МУЖЧИНА. Это точно?
КОНСУЛЬТАНТКА. Абсолютно.
МУЖЧИНА. В таком случае скажу вам откровенно: я абсолютно здоров. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я уже догадалась. И у вас появилась другая женщина.
МУЖЧИНА. Совершенно верно. Просто эта дама (кивает в сторону двери), которая считает себя моей женой, надоела мне до смерти. Она и в постели такая же деловая и властная.
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда почему вы с ней не расстаетесь? 
МУЖЧИНА. Не могу. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Почему? 
МУЖЧИНА. Я связан с ней по бизнесу.  
КОНСУЛЬТАНТКА. Это так важно?
МУЖЧИНА. К сожалению. Ее бизнес намного сильнее моего. Если я с ней расстанусь, она меня раздавит.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну хорошо, я сообщу ей, что случай очень тяжелый, и я отказываюсь с вами работать. 
МУЖЧИНА. Ни в коем случае!
КОНСУЛЬТАНТКА. Почему?
МУЖЧИНА. Тогда она поведет меня к другому специалисту.
КОНСУЛЬТАНТКА. Так что же вы предлагаете?
МУЖЧИНА. Скажите, что случай. действительно, очень тяжелый, но вы принимаете заказ.
КОНСУЛЬТАНТКА. И что дальше?
МУЖЧИНА. А дальше несколько месяцев мы будем делать вид, что будто бы я к вам регулярно прихожу, и вы упорно со мной работаете. На самом же деле я буду проводить эти часы со своей девушкой. Мне это будет очень удобно.
КОНСУЛЬТАНТКА. По правде говоря, я не привыкла к таким комбинациям. 
МУЖЧИНА. Я вас очень-очень прошу. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Мне это очень-очень не нравится.
МУЖЧИНА. Думаете, мне нравится? Но иначе моя командирша доведет меня до инфаркта.
 КОНСУЛЬТАНТКА. Выпутывайтесь из вашей ситуации сами. 
МУЖЧИНА. Для чего вы тут сидите? Чтобы помогать людям или чтобы разрушать их жизнь?
КОНСУЛЬТАНТКА. Помогать, конечно. 
МУЖЧИНА. Тогда дайте мне возможность отдохнуть от этой так называемой жены. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Что же, я даром буду получать от нее плату?
МУЖЧИНА. Да не думайте об этом! Деньги для этой акулы все равно что макулатура.
Консультантка вздыхает 
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну хорошо, так и быть. Пусть будет по-вашему. Сделаем вид, что вы будто ко мне приходите. Но деньги потом я ей все равно верну. (Вызывает секретаря.) Люся, скажи даме, что она может зайти. 
Входит Деловая дама. 
		Садитесь, пожалуйста. Я исследовала ваш случай. Ситуация не безнадежная, но очень тяжелая. 
ДЕЛОВАЯ. Но вы готовы с ним поработать? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Могу попробовать. Однако курс восстановления возьмет месяца три, не меньше. 
Мужчина в подтверждение одобрительно кивает головой. 
ДЕЛОВАЯ. Может, нам обратиться к другому специалисту?
МУЖЧИНА. (Решительно.) Ни к какому другому специалисту я не пойду. Меня вполне устраивает эта консультантка. Я чувствую, она мне поможет.
ДЕЛОВАЯ. Ну хорошо. Как мы построим наши отношения дальше?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ваш партнер будет посещать меня три раза в неделю. График он согласует с моим секретарем. А вы можете сюда больше не приходить.
ДЕЛОВАЯ. Спасибо.
МУЖЧИНА. Горячо.) Спасибо!!
КОНСУЛЬТАНТКА. Пока благодарить еще рано. А теперь до свидания. (И, поскольку пара отправилась снова в сторону приемной, добавляет.) Выход сюда, через эту дверь.
Деловая дама и Мужчина уходят.
СЕКРЕТАРЬ. (По интеркому.) Простите, вы свободны?
КОНСУЛЬТАНТКА. В чем дело?
СЕКРЕТАРЬ. К вам опять хочет пройти этот… ну, из полиции. Он очень настаивает. 
КОНСУЛЬТАНТКА. У нас на сегодня еще кто-то назначен?
СЕКРЕТАРЬ. Нет, все приняты. Да и поздно уже.
КОНСУЛЬТАНТКА. Хорошо, впусти его.
Входит Полицейский. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что за цербера вы там посадили?
КОНСУЛЬТАНТКА. Чем вы опять недовольны?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ваша секретарша не впускала меня к вам целых четверть часа! Это возмутительно! Держала наружную дверь запертой и не открывала. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Четверть часа, вы говорите?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Если не больше.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я проверю. (Секретарю через интерком.) Люся, посетитель говорит, что ты не впускала его ко мне четверть часа.
СЕКРЕТАРЬ. Да. Что-нибудь не так? Он же не записан.
КОНСУЛЬТАНТКА. С этого дня я увеличиваю твою зарплату на десять процентов. 
СЕКРЕТАРЬ. Спасибо!
КОНСУЛЬТАНТКА. А сейчас можешь идти домой.
СЕКРЕТАРЬ. Но ведь рабочий день еще не кончился. Осталось несколько минут.
КОНСУЛЬТАНТКА. Просто хочется тебя как-то поощрить.
СЕКРЕТАРЬ. Спасибо. Тогда я пойду?
КОНСУЛЬТАНТКА. Иди. Но не запирай наружную дверь. Ко мне еще могут прийти.
СЕКРЕТАРЬ. Хорошо. До свидания. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Полицейскому.) Ну, что еще вы от меня хотите? Опять пришли угрожать?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Напротив, я пришел извиниться. В тот раз я сгоряча вел себя грубо и необдуманно. Для офицера полиции это недопустимо. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Не ожидала от вас такого признания. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. И если вы подадите на меня жалобу, вы будете совершено правы.
КОНСУЛЬТАНТКА. Очень благородно с вашей стороны.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Дело в том, что по службе мне обычно приходится сталкиваться с женщинами совсем другого сорта, и я сразу вас не оценил. К тому же, меня накрутила та скандальная особа, от которой, по ее словам, вы хотите увести мужа. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Если вы каждого изменившего мужа будете по жалобе жены тащить в участок, у вас не хватит для этого ни полицейских, ни мест в ваших кутузках.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. И все же я хотел бы яснее понять, чем вы тут занимаетесь. Для меня это новая сфера незаконной деятельности. Я хочу в ней разобраться. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Если вы считаете ее незаконной, так я вам уже советовала: вызовите меня повесткой, допросите, составьте протокол и заведите дело.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я все это могу. Но вам это нужно? Давайте лучше просто побеседуем. Не бойтесь, я обещаю, для вас не будет последствий. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я не боюсь. Только не понимаю, зачем вам это нужно. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я же сказал: хочу лучше понять. Даже не столько как полицейский, сколько просто как человек. Если угодно, как мужчина. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну что ж, раз вы извинились, давайте поговорим. Тем более скрывать мне нечего. 	У меня серьезный преуспевающий бизнес. Я зарегистрирована как индивидуальный предприниматель и плачу налоги. Поверьте, я вполне порядочная женщина.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А какая у вас профессия?
КОНСУЛЬТАНТКА. Делать людей счастливыми.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А если конкретней?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я думаю, вы уже догадываетесь.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я тоже так думаю. Что-то среднее между психологом и – извините – проституткой. Вы ведь не ограничиваетесь только беседами, а входите с клиентами, так сказать… в более тесный контакт. 
КОНСУЛЬТАНТКА. И вам это не нравится.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А разве это может нравиться?
КОНСУЛЬТАНТКА. Скажите, какая вам, собственно, разница? Я еще понимаю, если бы вы были моим мужем. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А вам самой не кажется, что ваша профессия, эти занятия… Что все это как-то непорядочно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я вполне сознаю, что в глазах большинства это выглядит безнравственно. Но, в свою очередь, и я должна сказать, что ваши взгляды довольно консервативны. Более того, они неверны и вредны. Но не буду с вами спорить. Хочу только спросить: вы читали книгу Мориса Дрюона «Сладострастие бытия»?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А кто такой Дрюон? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы не знаете Дрюона? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я немало читаю, но с этим автором не знаком.
[bookmark: _GoBack]КОНСУЛЬТАНТКА. Знаменитый французский писатель, лауреат многих престижных премий, награжденный орденами множества стран, в том числе России, иностранный член Российской академии и так далее. Он был даже министром культуры Франции. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Так что пишет ваш Дрюон?
КОНСУЛЬТАНТКА. Он не мой, но я вам прочту. (Берет с полки книгу и находит нужное место.) Ну вот, например. (Читает.) 
«Сегодня мы представляем себе, что мы очень свободны и не подвластны обычаям. Но в любви мы не больше чем застенчивые, стыдливые и неловкие неучи по сравнению с людьми античности. Занятие любовью ради самой любви, ради получения наслаждения и достижения блаженства, которые доставляет это искусство, сохраняет для подавляющего большинства людей некий оттенок греховности, привкус запретного. Нам твердят, что ад расположен где-то в области таза… А ведь неудовлетворенность в любви – третья по значимости (после смерти и голода) проблема, которая волнует людей».
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. У писателей, даже знаменитых, часто бывает не все в порядке с моралью. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А у вас с моралью все в порядке?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Думаю, что да.
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы уверены?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Во всяком случае, я знаю, что нравственно, и что безнравственно
КОНСУЛЬТАНТКА. Не будьте столь самоуверенны. Знаете ли вы, что с различными половыми проблемами в тот или иной период своей жизни сталкивается практически каждый человек? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Каждый?
КОНСУЛЬТАНТКА. А вы что думали? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Даже если так. Что же, кричать об этом вслух? Есть же, в конце концов, какие-то приличия. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А, по-вашему, стыдливо молчать об этом и ничего не делать - это нравственно? Сотни миллионов мужчин и женщин испытывают трудности в этой сфере, но за помощью обращаются только десять процентов из них. Это значит, что остальные девяносто процентов предпочитают страдать молча, потому что им с детства внушили, что говорить о таких вещах неудобно и стыдно. Даже с врачом. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Пугающие цифры. Я не знал. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Причем, учтите: если у кого-то возникают проблемы такого рода, они неизбежно появляются и у его партнера. Так возникают депрессия, конфликты и разлад в семье, а то и ее распад. Я еще раз вас спрашиваю: молчать об этом нравственно?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Откуда у вас эти данные?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я вижу, что ваши вопросы больше похожи на допрос. Поэтому я буду отвечать вам исключительно сухим языком фактов, справочников и статистики. К вашему сведению, существует Всемирная ассоциация сексуального здоровья. Она провозгласила важность всестороннего сексуальное просвещения и право каждого человека на сексуальное удовольствие и на эмоциональное выражение сексуальности. И вы, конечно, первый раз это слышите. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да, признаюсь, я этого не знал.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я уверена, что вы даже не знаете, что 4 сентября объявлено Всемирным днем сексуального здоровья. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Первый раз об этом слышу. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Так вот, всякого рода мифы и россказни в сочетании с негативным отношением общества к сексуальности, всякие строгие табу и запреты как раз и приводят к таким проблемам. А жизнь коротка, и большинство из нас не успевает ощутить радость и удовольствие от нее. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Выходит, вы врач?
КОНСУЛЬТАНТКА. Нет. Я юрист.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Юрист? Впрочем, я бы мог догадаться. Так почему же вы незаконно занялись лечением? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я не лечу. Я консультирую. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Здоровьем должны заниматься врачи, а не юристы. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Во-первых, таких врачей не так уже много. Кроме того, не всегда эти расстройства связаны с физиологией, очень часто с психологией. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но ведь есть и врачи-психологи. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Их тоже мало. Кроме того, супруги нередко стесняются обсуждать эти проблемы даже между собой, хотя именно в этой сфере искренний диалог необходим. А вы всерьез полагаете, что человек пойдет с этим в поликлинику, и там его приведут в порядок за 15 минут? Вы не представляете, сколько у людей возникает проблем этого рода. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Какие, например?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я чувствую, допрос продолжается. Что ж, заносите в протокол: страх неудачи, неверие в собственные силы и в свою привлекательность, боязнь боли, страх перед своей наготой, отвращение к собственному телу, неудачный прошлый опыт, сексуальная безграмотность, сексуальный эгоизм мужчины, отсутствие эмоциональной связи между партнерами, накопленные обиды, разногласия в повседневной жизни, частые ссоры, постоянные претензии и недовольство, да и попросту потеря интереса друг к другу… В результате у мужчин импотенция, у женщин боли, фригидность и аноргазмия, а у пары – полный разлад отношений. То, что в норме должно приносить только удовольствие и счастье, становится причиной страданий, скрытых, и от этого особенно глубоких.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но почему все-таки люди идут к вам, а не к психологу?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я же объяснила: врачей не хватает. Кроме того, психолог ограничивается беседами, сверх этого оказывать помощь ему неуместно и запрещено. Я же могу заниматься с человеком, так сказать, практически, а этот способ вам как раз и кажется безнравственным. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Он такой и есть. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Возможно. Знаю только, что часто это единственное, что может помочь.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вы делаете вид, что говорите о психологии, а на деле занимаетесь физиологией.
КОНСУЛЬТАНТКА. Все связано. В таких делах важнее всего доверие, а мне доверяют больше, чем врачу, потому что нигде люди так не откровенны, как в постели. Недаром такие отношения называются интимными. А почему вы так интересуетесь всеми этими подробностями? Вам-то какое до этого дело?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ну… Расширить свой кругозор всегда полезно. И все-таки, куда ни кинь, получается, что вы проповедуете распущенность. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я ничего не проповедую. Я вообще не занимаюсь пропагандой каких-либо глобальных идей. Я не выдвигаю и не защищаю никаких теорий, не оспариваю чужие мнения и не собираюсь с ними бороться. Я работаю не с теориями, а с конкретными людьми. И им я стараюсь по мере своих сил помочь. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Может быть, в ваших глазах я устарел, но я - за традиционные ценности.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я тоже за традиционные ценности и вовсе не выступаю за свободу сексуальных отношений и тому подобные вещи. Напротив, я считаю секс глубоко интимным и очень личным делом двоих, важной частью здоровых отношений, скрепляющих семьи. Но я против ханжества, против излишней закрытости и чрезмерной стыдливости в определенных вещах, потому что знаю, как болезненно это отражается на судьбах миллионов. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Может быть, вы и против любви?
КОНСУЛЬТАНТКА. Нет, я за любовь. Ведь только она все освещает и освящает, то есть дает свет и придает святость человеческим отношениям и всей нашей жизни. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вы сказали, что работаете с конкретными людьми. В чем это заключается, если не секрет?
КОНСУЛЬТАНТКА. В основном, я провожу беседы. На сексуальную терапию я иду только тогда, когда вижу, что другие методы не помогают.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А сколько надо таких встреч для достижения результата? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Иногда достаточно одного сеанса, но чаще клиентом приходится заниматься несколько дней, а то и недель.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А зачем вам решать проблему за один визит, если можно выкачивать деньги за двадцать визитов!
КОНСУЛЬТАНТКА. Странно слышать такие советы от вас. Это действительно выгодно. Но нет ничего выгоднее хорошей репутации. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А не разрушает ли ваша сексуальная терапия семьи? Какая женщина потерпит это, если узнает, чем занимается с вами ее муж? Тем более эта терапия легко может перерасти в любовь.
КОНСУЛЬТАНТКА. Любовь я решительно пресекаю. Я не разрушаю семьи, а укрепляю их. Семья – это высшая ценность. Я и сама хотела бы иметь дружную семью, но, к сожалению, пока она у меня не получилась. Я не провожу свои встречи с мужчинами тайком от жен.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. То есть жены об этом знают?!
КОНСУЛЬТАНТКА. Да.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. И соглашаются?
КОНСУЛЬТАНТКА. Умные женщины соглашаются. Да и как я могу помочь мужчине, если не знаю, кто его партнерша? Ведь она может сама быть лишена опыта и не уметь подобрать к нему ключ, может стесняться, молчать, быть холодной, или наоборот слишком требовательной и закомплексовать его окончательно. Поэтому я стараюсь проводить беседы и с женами. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Не могу в это поверить.
КОНСУЛЬТАНТКА. Пары очень часто нуждаются в нейтральном лице. Ведь, если мужчина влюблен или дорожит мнением своей жены, то он боится не справиться, произвести плохое впечатление, волнуется, зажат, чрезмерно возбужден, стесняется своей любимой, боится рассказать ей о своих проблемах и так далее. А я чужая, временная, ничем с ним не связанная, не имеющая к нему ни требований, ни претензий. Мы не отягощены никакими бытовыми отношениями, ссорами, родственниками, последствиями. Он вполне может мне довериться и спокойно работать над своим оздоровлением. А самое главное, я вижу его проблемы на деле. Одного надо освобождать от чрезмерной сухости и деловитости, другого – от излишней восторженности, потому что она ведет к застенчивости, неловкости и перевозбудимости.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я смотрю, вы выбрали себе неплохую работенку. Сочетаете полезное с приятным. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (С вызовом.) Даже если и так? Что в этом плохого? Всякая работа должна приносить удовольствие.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ага, значит, вы признаете, что получаете удовольствие?
КОНСУЛЬТАНТКА. В ваших глазах это, конечно, постыдное преступление.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Во всяком случае, если освободить ваши рассказы от словесной шелухи, остается секс за деньги, вот и всё. 
КОНСУЛЬТАНТКА. (С иронией.) Секс - это не самая плохая работа, которую приходится выполнять женщинам. Думаете, быть учительницей, кассиром, продавцом, кондуктором приятнее и легче?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я вообще ничего не думаю.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я это заметила. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Оставьте этот пренебрежительный тон.
КОНСУЛЬТАНТКА. Принимаю ваше замечание. Что касается моей «легкой и приятной» работы, я вам скажу вот что. Проститутки имеют дело с теми, у кого избыток желания и энергии, я же имею дело с проблемными мужчинами или, если угодно, с мужскими проблемами. Ведь я занимаюсь исключительно с неудачниками в этой сфере. По-вашему, это великое удовольствие? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Зато, видимо, немалые деньги. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Завидуете? Деньги я беру. У меня высокая квалификация, я трачу много времени и сил и имею право на вознаграждение за свой труд. И разве счастье, которое дается моей работой на всю жизнь, не стоит любых денег?
А теперь, поскольку я удовлетворила ваше любопытство, а вы очень торопитесь, я вас отпускаю.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да я вовсе не тороплюсь!
КОНСУЛЬТАНТКА. (С нажимом.) Нет, вы очень торопитесь. Поэтому не смею больше вас задерживать.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но мы еще не договорили.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я ответила на все ваши вопросы. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я понимаю, что разговоры с мной вам не нравятся, но, поймите, я просто выполняю свою обязанность. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я понимаю и более не сержусь на вас. Тем более вы ведете себя теперь вполне корректно. До свидания.
Полицейский нехотя направляется к выходу. Входит Ревнивая женщина. И Консультантка, и Полицейский удивлены.
РЕВНИВАЯ. (Нерешительно.) Можно?
КОНСУЛЬТАНТКА. Сказать по правде, я не ожидала увидеть вас сегодня. 
РЕВНИВАЯ. (Очень вежливо, даже смущенно.) Извините, но дверь была открыта, секретарши не было, и я подумала… (Только теперь заметив Полицейского.) Ой, вы тоже здесь!
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да, я пришел по вашему заявлению.
РЕВНИВАЯ. Так быстро? А я как раз заходила в участок, но вас не застала.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А что вы хотели? Дополнить показания?
РЕВНИВАЯ. Нет, забрать заявление назад. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Назад?
РЕВНИВАЯ. Да, я передумала. Так можно его забрать?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Это можно, но почему?
РЕВНИВАЯ. Я настрочила его сгоряча и к тому же наваляла в нем много лишнего. Не нужно было этого делать. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Значит, вы больше не имеете претензий к этой… консультантке?
РЕВНИВАЯ. Никаких. Наоборот, я пришла извиниться. (Консультантке.) И поблагодарить. Вы меня простите?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы в самом деле больше не обижены?
РЕВНИВАЯ. Нисколько. Муж мне все объяснил. Он в самом деле скрыл от вас, что женат. Я была не права. Если кто и виноват, то только он. И, кроме того… (Взглянув на Полицейского, умолкает.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Полицейскому.) Вы, кажется, собирались уйти.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но мне еще не все ясно.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ясно одно: дело закрыто, и вам здесь делать больше нечего. Не мешайте моим приватным беседам. 
Полицейский, пожав плечами, уходит. 
РЕВНИВАЯ. Я очень рада, что вы согласились меня принять после всего, что я вам наговорила. Тем более я без записи… 
КОНСУЛЬТАНТКА. Рабочий день кончился. Я задержалась здесь случайно.
РЕВНИВАЯ. Сразу после полиции я пошла домой, по дороге немного остыла, призадумалась и потом долго и по-хорошему поговорила с мужем. А после еще с соседкой. И многое поняла. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Что ж, очень хорошо. 
РЕВНИВАЯ. Должна признаться, что с тех пор, как муж прошел у вас курс, наши отношения с ним стали намного лучше. Во всех смыслах. Вы меня понимаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Понимаю. 
РЕВНИВАЯ. И я тоже изменилась. Стала спокойной, удовлетворенной, не такой нервной… Раньше мне все время казалось, что он мне изменяет, потому что со мной он… ну… В общем, он обычно спал в другой комнате. А теперь он каждую ночь со мной. И все благодаря вам. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я в самом деле рада. 
РЕВНИВАЯ. Он говорит мне: «Забудь про свою ревность. Зачем мне искать кого-то на стороне, когда мне теперь так хорошо с тобой?» И я чувствую, что он говорит искренне. Нам в самом деле стало хорошо. Так вы меня прощаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Я уже вас простила.
РЕВНИВАЯ. И еще я хотела спросить… Вы не откажетесь поработать и со мной? Поговорить, объяснить, побеседовать…
КОНСУЛЬТАНТКА. А вы считаете, что вам это нужно?
РЕВНИВАЯ. Думаю, что не помешает. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Это никому не помешает.
РЕВНИВАЯ. Можно привести к вам и свою подругу? У нее те же проблемы.
КОНСУЛЬТАНТКА. Сначала займемся вами. Согласуем день, и как следует поговорим. И, если надо будет, не один раз.
РЕВНИВАЯ. Спасибо! До свидания. 
Ревнивая женщина уходит. 
Консультантка остается одна. Чувствуется, что она устала.  Некоторое время она сидит, расслабившись, в кресле, затем закрывает ноутбук, наводит на письменном столе порядок, берет сумочку и тоже хочет уйти, но навстречу ей входит Мужчина.
МУЖЧИНА. Здравствуйте. Узнаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Конечно, Партнер той дамы по бизнесу. 
МУЖЧИНА. И сам бизнесмен. У вас хорошая память на лица. Не думал, что вы меня вспомните. Через вас ведь проходит столько людей. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, вас узнать было нетрудно. Ведь и часу не прошло, как мы виделись.
МУЖЧИНА. Не ждали, наверно?
КОНСУЛЬТАНТКА. Не ждала. С чем пожаловали?
МУЖЧИНА. Я решил все же ходить на консультации.
КОНСУЛЬТАНТКА. Зачем? Ведь вы совершенно здоровы.
МУЖЧИНА. Ну, я подумал, что встречи с вами мне все-таки будут очень полезны. И приятны.
КОНСУЛЬТАНТКА. Для приятных встреч у вас есть ваша новая подруга.
МУЖЧИНА. Сказать честно, эта новая подруга мне тоже немножко приелась. И не такая уж она новая.
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда вернитесь к старой.
МУЖЧИНА. А мне хочется лечиться у вас. Вы куда симпатичнее и умнее. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Спасибо, вы что-то такое уже говорили. 
МУЖЧИНА. Ага, значит запомнили? Это вселяет надежду. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Надежду на что?
МУЖЧИНА. На наши приятные отношения. Тем более деньги-то вам все равно уже заплачены. (Пытается ее обнять.)
КОНСУЛЬТАНТКА. У вас совесть есть? Хотите развлекаться на стороне, да еще чтобы жена за это платила?
МУЖЧИНА. Она мне не жена.
КОНСУЛЬТАНТКА. А я вам не девушка на час. Развлекайтесь в другом месте. А деньги я вашей жене – извините, партнеру по бизнесу - верну. Завтра же. А теперь до свидания.
МУЖЧИНА. Я и сам не бедный и тоже готов заплатить. Сколько у тебя стоит ночь и час?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы ошиблись адресом. Над нашей дверью не висит красный фонарь. 
МУЖЧИНА. Но почему бы тебе со мной не развлечься?
КОНСУЛЬТАНТКА. Потому что вы безнадежны. Не в физическом, а в нравственном отношении. 
МУЖЧИНА. Вот и попытайтесь меня исправить.
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы взрослый человек и вполне в состоянии исправиться сам. 
МУЖЧИНА. С вашей помощью это будет легче.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я уже сказала: до свидания. 
МУЖЧИНА. А если я не уйду? (Снова пытается ее обнять.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. (Вырываясь.) Убери свои грязные лапы!
МУЖЧИНА. (Наступая на женщину.) Нечего строить из себя недотрогу. Обыкновенная девка, а изображаешь из себя бог весть что. Имел я таких «консультанток». 
Консультантка отступает, пока не упирается спиной к стене. 
Ну, где тут у тебя постель? Впрочем, я не требовательный, могу  и на диване, и на полу. Так даже интереснее.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не смей ко мне прикасаться!
Входит Полицейский.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что тут происходит? Впрочем, я и сам вижу. 
Мужчина быстро отскакивает от Консультантки и хочет ускользнуть за дверь, но Полицейский останавливает его и берет его шиворот. 
Что прикажете с ним делать?
КОНСУЛЬТАНТКА. Дать как следует по морде и выгнать к чертовой матери. 
Полицейский дает Мужчине затрещину.
МУЖЧИНА. Вы полицейский, вы не имеете права меня бить.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Давая еще одну затрещину.) Я бью не как полицейский, а как мужчина, вставший на защиту женщины. 
МУЖЧИНА. Пустите меня!
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Не так скоро.
МУЖЧИНА. (Не в силах вырваться из рук Полицейского, хватает со стола тяжелую статуэтку.) А если я дам штукой по черепу?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Применение насилия против полицейского, и даже только угроза применения насилия – до пяти лет. 
МУЖЧИНА. (Отбрасывает статуэтку.) Так вы мужчина или полицейский?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Стараюсь совмещать. Сейчас мы пойдем в участок и там разберемся, кто есть кто.
КОНСУЛЬТАНТКА. Оставьте его. Дайте ему еще раз в зубы, и пусть убирается. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Скажи даме спасибо. (Выталкивает Мужчину из комнаты.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я вас совсем не ждала, но, надо сказать, вы пришли вовремя. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Совпадение.
КОНСУЛЬТАНТКА. Счастливое. Думаю, я бы справилась сама, но рука профессионала надежнее. Благодарю вас.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Пустяки. Не стоит об этом говорить. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Пожалуй, после такого приключения не мешает немного выпить. Присоединитесь? Или вы при исполнении?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, мой рабочий день, как и у вас, только что кончился. Я просто не успел переодеться. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда садитесь. Коньяк, виски?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Все равно. Только немного. Я не очень пьющий. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Думаете, я пью? (Достает бутылку и маленькие рюмки и разливает коньяк.) 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. За ваше здоровье!
КОНСУЛЬТАНТКА. И за ваше!
Пьют.
 Еще раз вам спасибо.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Забудьте об этом.
КОНСУЛЬТАНТКА. А теперь все-таки скажите, почему вы пришли? Уже третий раз за день. Опять хотите что-то проверить, выяснить и меня уличить?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, я же сейчас не при исполнении. И, кроме того, я уже все выяснил, и у меня к вам нет никаких претензий.
КОНСУЛЬТАНТКА. Тогда что же вас сюда привело?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Шел мимо и решил еще раз заглянуть.
КОНСУЛЬТАНТКА. Без всякой цели?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Цель есть, но давайте я скажу о ней немного попозже. А сейчас лучше просто поболтаем
КОНСУЛЬТАНТКА. О чем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Не знаю. О том-о сём. Если, конечно, у вас есть время. Расскажите, например, немного о себе.
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы и так допрашивали меня целый час. Мне добавить почти нечего. Лучше расскажите о себе вы. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что рассказывать? Грубый, неотесанный, консервативный полицейский. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Довольно безжалостный автопортрет. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Говорю как есть. При встрече с вами я показал себя во всей красе.
КОНСУЛЬТАНТКА. И больше нечего прибавить?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Пожалуй, нечего
КОНСУЛЬТАНТКА. А я могу этот образ дополнить. Сначала вы, действительно, были предубеждены, но зато потом искренно старались меня понять. А желание понять, это очень хорошая черта. Правда, вы все равно ко мне цеплялись немного, но это, в конце концов, ваша обязанность. Приятнее же всего, что вы пришли потом еще раз и извинились. На это не каждый способен. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Значит, вы не очень на меня сердитесь?
КОНСУЛЬТАНТКА. Как я могу сердиться на своего избавителя? Вы не колеблясь встали на мою защиту. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вот это как раз была моя обязанность. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Хотя на самом деле, мне кажется, что вы не очень решительный и немного неуверенный в себе человек.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Как вы догадались? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Неуверенные в себе люди часто напускают на себя решительный вид и нарочитую грубоватость именно для того, чтобы скрыть неуверенность от других и от себя самого.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Это верно. Вы и в самом деле хороший психолог.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, хорошо, мы с поболтали, а теперь я вас отпущу. Вас наверняка ждут дома. Зачем вам сидеть с женщиной, которую вы презираете, когда вас наверняка ждет та, которая вам нравится. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да никто меня не ждет и никто мне не нравится! Вернее, нравится, но…
КОНСУЛЬТАНТКА. Но что?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но я ей не нравлюсь. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы так думаете?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Уверен.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я думаю, у вас просто заниженная самооценка. Вы приятный видный мужчина, сдержанный, смелый. Почему вы должны не нравиться? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вы так считаете?
КОНСУЛЬТАНТКА. Да. И, убеждена, она тоже так считает.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Кто?
КОНСУЛЬТАНТКА. Та, которая вам нравится. Но я не буду выпытывать подробности вашей личной жизни. Лучше скажите все-таки, зачем вы пришли. Ведь у вас, вы говорите, была цель. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да. Но давайте лучше сначала просто поговорим. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Опять «просто поговорим»? О чем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ну, хотя бы о вас. Вы замужем?
КОНСУЛЬТАНТКА. А вы как думаете?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Думаю, что нет. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Да, я свободна. Перестаньте вилять вокруг да около и скажите, что вы хотите.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Узнать вас поближе.
КОНСУЛЬТАНТКА. Зачем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Дело в том… (Умолкает.) 
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы будете надо мной смеяться.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ничего не понимаю.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Дело в том, что я хочу, чтобы вы мне помогли. 
КОНСУЛЬТАНТКА. В чем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. В том самом.
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы хотите сказать, что у вас «эти» проблемы?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да.
КОНСУЛЬТАНТКА. И вы хотите, что я с вами позанималась?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да.
КОНСУЛЬТАНТКА. Так вот почему целый час вы выпытывали у меня подробности моей работы!
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Не только поэтому.
КОНСУЛЬТАНТКА. Признаться, вы меня удивили.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Тем, что у меня проблемы?
КОНСУЛЬТАНТКА. Нет, они бывают у каждого. Удивительно то, что вы просите помощи именно у меня.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. В этом как раз нет ничего удивительного.
КОНСУЛЬТАНТКА. Напомнить, что вы обо мне говорили? Почему бы вам не обратиться к кому-нибудь другому?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. К кому?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, например, к той женщине, которая, как вы сказали, вам нравится.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но вы и есть та женщина.
КОНСУЛЬТАНТКА. Я?! Сюрприз за сюрпризом. Не знала, что вы умеете шутить.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я вовсе не шучу!
КОНСУЛЬТАНТКА. Но вы же крыли меня и мою работу всеми словами!
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Не вас. Только вашу работу. Но потом понял, что я ошибался.
КОНСУЛЬТАНТКА. Поняли потому, что она понадобилось вам самому? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Может быть. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Хотите, я вас удивлю? Я вас обвиняла в отсталых и устарелых взглядах, но мне самой моя профессия вовсе не по сердцу. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но ведь вы сами убедительно доказали мне, что я неправ, а вы правы. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Да, умом я понимаю, что права. Но сердцем эту правду я сама не принимаю. Моя профессия нужна, она полезна, она приносит счастье людям. Но другим людям, не мне.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Странно от вас это слышать. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я ведь тоже воспитана в этом обществе и в эту эпоху.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Как же тогда вы пришли к вашему бизнесу?
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы хотели сказать, как я до него докатилась, но из вежливости сменили формулировку. Как я пришла? В результате долгой серии неудач в личной жизни. Но хватит рассуждать об этом. Лучше вспомним, для чего вы пришли, и поговорим о ваших проблемах. В чем конкретно они заключаются?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Мне это трудно объяснить.
КОНСУЛЬТАНТКА. Это всем трудно объяснить. Но все же попробуйте.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ну… Мне вообще не очень нравятся отношения с женщинами. В этом есть что-то животное. Похоть удовлетворять нужно – этого требует физиология. Но потом я чувствую себя погано. Стараюсь это ощущение преодолеть, но не получается. Поэтому я, по возможности, избегаю женщин. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Но вы ведь спали с ними?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Да, конечно. Пытался. И не с одной. Но не очень получалось. И радости не приносило. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А что говорят врачи?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Какие врачи?
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну, вы же обращались к врачам.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет, я как раз принадлежу к тем девяноста процентам, которые стесняются обращаться по этому поводу к докторам. Вы только теперь меня просветили.  
КОНСУЛЬТАНТКА. Скажите, а вы любили хоть одну из этих женщин? Скучали по кому-нибудь, ждали с нетерпением встреч, хотели излить им душу, испытывали возле них счастье и хотели сделать их счастливыми?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет. Даже близко ничего похожего не было. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вот вам и объяснение вашего комплекса. Довольно частый, когда занимаются любовью без любви. Попробуйте влюбиться, и ваши дела наладятся. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. До этого я, пожалуй, дошел и своим умом. Как раз потому я здесь.
КОНСУЛЬТАНТКА. Не вижу связи. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А связь прямая. Я в вас… (смутившись.) вроде как бы влюбился. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Когда вы успели?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Между первым и вторым приходом. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Надеюсь, вы отметили по часам точное время? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Чему вы смеетесь? Что невероятного в том, чтобы влюбиться в такую женщину, как вы? И вообще, влюбляются всегда быстро. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вроде бы взрослый человек, а ведете себя, как юнец.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я взрослый, и намерения у меня самые серьезные. Выходите за меня замуж.
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы в здравом уме?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А что, разве выступить в брак предлагают только сумасшедшие?
КОНСУЛЬТАНТКА. Как правило, да. А в вашем случае другого объяснения я просто не нахожу. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но почему? 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы знаете меня чуть больше часу и уже делаете предложение?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я очень быстро разбираюсь в людях. Интуиция меня не подводит. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы были женаты?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. (Чуть смутившись.) Дважды. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Блестящий пример вашей замечательной интуиции и знания людей. А дети есть?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Нет.
КОНСУЛЬТАНТКА. Что ж, правильно говорится: «жены стыдиться – детей не видать».
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Смейтесь надо мной сколько угодно, но на этот раз я не ошибаюсь. Вы умная, понимающая, у вас привлекательная внешность… А главное, меня к вам очень тянет.
КОНСУЛЬТАНТКА. А если выяснится, что я не умею готовить ничего, кроме яичницы?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я долго жил один и прекрасно умею готовить сам. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А вдруг окажется, что в интимном отношении я очень требовательна? Как же вы со своими проблемами собираетесь на мне жениться?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. С вами у меня не будет проблем.
КОНСУЛЬТАНТКА. В этом еще надо убедиться. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я надеюсь предоставить вам эту возможность.
КОНСУЛЬТАНТКА. Заучит многообещающе. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А если проблемы и повторятся, вы меня от них вылечите. Вы же специалистка. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Я смотрю, вы все предусмотрели. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Сами говорите, что в брак надо вступать обдуманно. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А если я откажусь, вы меня арестуете?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А зачем вам отказываться? Что касается меня, я готов хоть сейчас. Только с одним условием.
КОНСУЛЬТАНТКА. Ага, уже появились условия. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Только одно, и очень простое. Вам придется бросить свою работу. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Совсем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Если хотите, проводите только беседы, но без этих… «практических занятий». 
КОНСУЛЬТАНТКА. Одни только беседы часто бесполезны.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Наймите для этой цели какую-нибудь девушку вместо себя. Вы будете преподавать теорию, а она практику. 
КОНСУЛЬТАНТКА. А вот склонять к этому занятию других женщин – это уже преступление. Статьи 240 и 241 Уголовного кодекса. Так, кажется, вы говорили?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А зачем их склонять? Они сами с радостью согласятся. От желающих отбоя не будет. Договорились?
КОНСУЛЬТАНТКА. О чем?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Что ты выйдешь за меня замуж.
КОНСУЛЬТАНТКА. Мы уже на «ты»?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Ну хорошо. Что вы выйдете за меня замуж.
КОНСУЛЬТАНТКА. Давайте не будем заглядывать так далеко вперед. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Почему «далеко»? Мы можем сыграть свадьбу хоть завтра.
КОНСУЛЬТАНТКА. Мне всегда почему-то казалось, что прежде чем играть свадьбу, надо сначала познакомиться. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Но мы ведь уже знакомы. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Вы так считаете? Я даже не знаю, как вас зовут. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А какое это имеет значение?
КОНСУЛЬТАНТКА. В общем, никакого. 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. И потом, если люди узнают друг друга слишком близко, у них часто пропадает желание вступать в брак. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Так, может, подождем, когда у вас пропадет такое желание?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Подождать можно, но оно у меня не пропадет. Спрашивайте, что вы хотите обо мне знать, и я расскажу все без утайки. Я, например, тоже кончил юридический институт, правда, заочно. Как и вы, люблю читать. Прочитал, конечно, меньше книг, чем вы, но больше, чем многие другие. 
КОНСУЛЬТАНТКА. И даже готовы, например,  вытерпеть такую муку, как пойти со мной в театр? 
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Вы не поверите, но театр я тоже очень люблю..
КОНСУЛЬТАНТКА. Ну что ж, тем лучше. Сейчас все хвалят спектакль «Консультантка». Может, сходим?
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. А он хорошо кончается?
КОНСУЛЬТАНТКА. Не знаю.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Я люблю спектакли со счастливым концом. 
КОНСУЛЬТАНТКА. Возможно, концовка спектакля в какой-то мере зависит и от нас с вами.
ПОЛИЦЕЙСКИЙ. Только от вас одной. Я свой выбор уже сделал.
КОНСУЛЬТАНТКА. (Улыбаясь.) Значит, конец будет счастливый. 

КОНЕЦ

